Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 05/L -036

PER KOMPENSIMIN E VIKTIMAVE TE KRIMIT

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
N¢é mbéshtetje t€ Nenit 65 (1) t€ Kushtetutés s¢ Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER KOMPENSIMIN E VIKTIMAVE TE KRIMIT

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i kétij ligji €éshté krijimi dhe funksionalizimi i programit pér kompensim té
viktimave té krimit.

2. Ky ligj €shté né€ pajtueshméri me Direktivén e Késhillit 2004/80/EC t€ 29 prillit 2004
lidhur me kompensimin e viktimave té krimit.

Neni 2
Fushéveprimi

Ky ligj rregullon t€ drejtén e kompensimit financiar t€ viktimave t€ veprave t€ dhunshme
penale dhe té vartésve té tyre, autoritetet vendimmarrése si dhe procedurat pér realizimin e té
drejtés pér kompensim né situatat vendore dhe ndérkufitare.



Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané két€ kuptim:

1.1. Viktimé e krimit - nénkupton viktimén si¢ definohet me Kodin e Procedurés
Penale. Pér géllim t€ kompensimit ky term pérfshin gjithashtu, né raste té caktuara,
anétarin e familjes apo vartésit e viktimés direkte;

1.2. Vartésit- nénkupton personat e mbajtur nga i vdekuri dhe personat t& cilét kané
pasur t€ drejté€ me ligj qé t€ kérkojné t&€ mbahen nga i vdekuri;

1.3. Anétar i familjes- ka t€ njéjtin kuptim si né Kodin Penal t€ Republikés sé
Kosovés;

1.4. Vepér e dhunshme e kompensueshme- pér géllim té kétij ligji nénkupton njé
vepér t&€ dhunshme, té pércaktuar me kété ligj si e kompensueshme, dhe e cila rezulton
né€ vdekjen e viktimés, léndim t€ rénd€ trupor apo démtim té réndé t€ shéndetit fizik
apo mendor;

1.5. Fémijé- ka té njéjtin kuptim si né Kodin Penal t€ Republikés sé Kosovés;

1.6. Démi — nénkupton démi q€ drejtpérdrejt apo né ményré t€ térthorté rezulton nga
njé veprim kriminal, duke pérfshiré humbjen e pronés, humbjen e fitimit, hegjen e
liris€, démtimin fizik, démtimin psikik apo humbjen e jet€s s€ bashkéshortit ose
anétarit t€ familjes sé af€érme;

1.7. Shpérfytyrim- kur viktima si pasojé e veprés éshté deformuar apo shémtuar;
1.8. Parashtruesi i kérkesés-nénkupton personin i cili parashtron njé kérkesé pér
kompensim me pretendimin se &shté viktimé e krimit. Ky term pérfshin edhe personat

tjeré t€ cilét mund té parashtrojné kérkesé n€ emér té viktimes;

1.9. Pérfituesi- nénkupton personin i cili me vendim té komisionit pérfiton nga e
drejta pér kompensim sipas kétij ligji;

1.10. Komisioni- nénkupton komisionin pér kompensimin e viktimave té krimit;

1.11. Viktima e trafikimit- ka t€ njéjtin kuptim si n€ Kodin Penal t¢ Republikés sé
Kosovés;

1.12. Viktima e ndjeshme- ka t€ njéjtin kuptim si né Kodin Penal t&€ Republikés sé&
Kosovés;

1.13. Reciprociteti- me njé shtet tjetér nénkupton qé qytetarét e Republikés sé
Kosovés kané qasje té€ barabarté n€¢ kompensim nén sistemin e kompensimit t&
viktimés né até shtet;

1.14. Territor i Republikés sé Kosovés-ka té njéjtin kuptim si né Kodin Penal té
Republikés s€¢ Kosovés.



Neni 4
Parimet e pérgjithshme

1. Autoritetet e parapara me ligj duhet t€ sigurohen qé viktima e krimit (n€ tekstin e métejmé:
Viktima) t€ trajtohen me profesionalizém, duke respektuar té drejtén né siguri, dinjitet, jetén

private dhe familjare t€ tyre dhe duke njohur ndikimin negativ t€ krimit né€ viktimat e krimit.

2. T€ drejtat e caktuara sipas kétij ligji duhet t€ vlejné pér viktimat n€ ményré jo-
diskriminuese duke pérfshiré edhe statusin e tyre té€ qéndrimit.

3. Sipas kétij ligji, viktima dhe vartésit e tyre nuk mund t€ marrin kompensim té dyfishté.
Neni 5
Dispozitat supsidiare

N¢E ¢éshtjet procedurale qé nuk mbulohen nga ky ligj aplikohen dispozitat e Ligjit pér
procedurén e pérgjithshme administrative.

KREU 11
E DREJTA PER KOMPENSIMIN E VIKTIMAVE DHE LLOJET E
KOMPENSIMEVE

Neni 6
Veprat e dhunshme té kompensueshme

1. Veprat e dhunshme t€ cilat hyjné né kategoriné e veprave t€ kompensueshme sipas kétij
Ligji jané:

1.1. vrasja;

1.2. trafikimi me njeréz;

1.3. dhunimi;

1.4. kegpérdorimi seksual i fémijéve;

1.5. veprat penale qé bien brenda pérkufizimit t€ dhunés né€ familje sipas Ligjit pér
Mbrojtjen nga Dhuna n€ Familje.

2. Pérveg veprave té€ pércaktuara né€ paragrafin 1. t€ kétij neni, Komisioni mund t& shqyrtojé
dhe vendos pér kérkesat e pranuara nga personat té cilét pretendojné se jané viktima té
veprave tjera t€ dhunshme té cilat pér shkak t€ natyrés sé tyre dhe pasojés s¢ shkaktuar mund
té arsyetojné kompensimin sipas kétij Ligji, n€ vecanti nése viktima &€shté viktimé e
ndjeshme.



3. Pér té pasur t€ drejté né kompensim viktimat e veprave t€ parapara me kété nen duhet t’i
plotésojné kushtet formale dhe materiale.

Neni 7
Kushtet formale
1. Kushtet formale pér t€ drejtén né kompensim jané qé parashtruesi i kérkesés:

1.1. té jeté shtetas ose banor i pérhershém i Republikés s€ Kosovés;
1.2. té jeté shtetas i cilitdo shtet, me té cilin Republika e Kosovés ka reciprocitet; apo
1.3. t& jeté shtetas i shtetit anétar t&€ BE-s¢.

Neni 8

Kushtet materiale

1. Kushtet materiale pér t€ drejtén né kompensim né situatat vendore dhe situatat ndérkufitare
vendore jané q€ vepra penale:

1.1. t€ jeté paraparé dénimi me minimum njé vit burgim;
1.2. t€ jeté kryer né territorin e Republikés sé Kosovés;

1.3 .t€ jeté zbuluar dhe raportuar té autoriteti kompetent dhe té jeté trajtuar si vepér
penale;

1.4. t€ mos jeté kryer nga pakujdesia;

1.5. t€ ket rezultuar né vdekjen e viktimés, [éndim t€ réndé trupor, démtim té rénd€ té
shéndetit fizik apo ¢rregullim té rénd€ t&é shéndetit mendor;

1.6. té keté rezultuar n€ démtim tjetér t€ p€rcaktuar me kété Ligj; dhe

1.7. viktima e krimit t€ mos ket€ mundési té realizimit t& kérkesés pér kompensim nga
sigurimi shéndetésor apo burime tjera.

2. Nése vepra penale pér té cilén kérkohet kompensim sipas kétij Ligji rezulton né vdekjen e
viktimés, vartésit e viktimé€s mund t€ gézojné t€ drejtat e parapara me kété€ Ligj.

Neni 9
Qasja e menjéhershme né kompensimin e viktimés

1. Kérkesa pér qasje t&€ menjéhershme n€ kompensimin e viktimés mund t€ parashtrohet nése
personi me té drejté né kompensim sipas kétij Ligji éshté fémijé apo viktimé e huaj e
trafikimit dhe kryesi i veprés mbetet i panjohur pér tre (3) muaj nga zbulimi apo raportimi i
veprés penale.



2. Viktima e huaj e trafikimit duhet t&€ bashképunojé arsyeshém me organet e drejtésisé€, pér
hetimin dhe ndjekjen e kryesit t& veprés penale.

3. N& rast se brenda afatit pér paraqitjen e kérkesé€s, viktima e huaj e trafikimit gjendet né

territorin ¢ Republikés sé¢ Kosovés, e njéjta mund té parages kérkesén direkt Komisionit
sikurse edhe viktimat vendore.

Neni 10
Obligimi pér té kérkuar paraprakisht démshpérblim nga i pandehuri
1. Para aplikimit pér kompensim sipas kétij ligji, parashtruesi i kérkes€s €shté i obliguar g¢,
pérveg rasteve t€ referuara n€ nenin 9 t& kétij Ligji, t€ kérkoj€ fillimisht démshpérblim nga i
pandehuri né pajtim me Kodin e Procedurés Penale.
2. Ng rastet kur i pandehuri vetém pjesérisht démshpérblen viktimén, at€heré viktima ka t&

drejt€ té€ parashtrojé kérkes€ pér kompensim shtesé nga programi pér kompensim t&
viktimave té krimit.

Neni 11
Pamundésia e realizimit té démshpérblimit nga i pandehuri

1. Parashtruesi i kérkesés ka t€ drejt€ t€ kérkojé kompensim sipas kétij Ligji, nése
démshpérblimi nuk mund té realizohet pér shkak t& rrethanave né vijim:

1.1. nése personi ka gené viktimé por dy (2) vjet kan€ kaluar nga zbulimi i veprés
penale dhe nuk ka pasur ngritje t€ aktakuzgs;

1.2. nése vértetohet se personi ka qené viktimé por i1 pandehuri né€ ¢é€shtjen pérkatése
penale lirohet, pasi ka gené personi i gabuar, ndérkaq kryesi i veprés mbetet i

panjohur;

1.3. nése gjykata ka konstatuar se i pandehuri n€ ¢éshtjen pérkatése penale nuk éshté
penalisht i pérgjegjshém,;

1.4. nése i pandehuri né ¢éshtjen pérkatése penale ka vdekur;
1.5. nése p&€rmbarimi né proceduré gjyqésore &shté béré i pamundur apo kur nga
shkaqe tjera t€ parapara me legjislacionin né fuqi i nj&jti nuk mund t€ zbatohet.
Neni 12
Llojet e kompensimeve
1. Démtimet dhe shpenzimet né vijim mund t€ kompensohen sipas kétij ligji:

1.1. Iéndimet t€ rénda fizike apo démtimi i shéndetit;

1.2. ¢rregullimet e rénda té shéndetit mendor;



1.3. humbja e aftésisé pér puné dhe mbajtje;

1.4. shpenzimet mjekésore dhe t& hospitalizimit;

1.5. shpenzimet e varrimit;

1.6. démet pér pajisjet mjekésore t€ shkatérruara, dhe;

1.7. shpenzimet procedurale pér parashtrimin e kérkesés pér kompensim.

2. Démtimi i shkaktuar nga vepra penale duhet t€ jet€ i natyrés s€ rénd€. Ajo i referohet si
démtimit fizik ashtu edhe atij psikik.

3. Gjaté llogaritjes s¢ kompensimit do t€ merren parasysh edhe lirimi nga tarifat mjekésore
pér kategorité e caktuara té viktimave, si¢ pércaktohet me protokollet ¢ miratuara nga ana e
Ministris€ s€ Shéndetésisé.
4. Qeveria e Republikés sé¢ Kosovés, nxjerr udhézim administrativ pér ményrén e
kompensimit, pérfshiré edhe llogaritjen e kompensimit pér démtime té shuméfishta.
Neni 13

Kompensimi pér 1éndim fizik apo démtim té shéndetit
1. Kompensimi do té jepet pér 1€ndime t€ rénda fizike dhe dhembjet e pE€suara nga to.
Kompensimi nuk do t€ njihet pér 1éndime fizike pér t€ cilat viktima e krimit ésht€ paaftésuar
pérkohésisht apo pér t€ cilat Eshté paaft€suar n€ nj€ shkallé mé t& ulét.

2. Léndimet né€ vijim konsiderohen 1€ndime té rénda:

2.1. 1é€ndimet g€ zgjasin mé shumé se gjashté (6) javé, té cilat rezultojné n€ paaftési té
ploté pér puné ose paaftési pér t’i kryer detyrat e pérditshme;

2.2. 1éndimet me pasoja té dukshme ose funksionale afatgjate apo té€ pérhershme;
2.3. 1éndimet t€ cilat kané qené objektivisht kércénuese pér jetén.
3. Né bazg té kétij ligji, kompensimi pér dhembje fizike, p&rcaktohet duke marré parasysh
rrethanat e rastit, shkalla ¢ dhembjes s€ shkaktuar nga 1éndimi apo démtimi i shéndetit,
kohé&zgjatja e dhembjes, dhe n€ pérputhje me parimin e kompensimit té€ drejté monetar, do t&
pércaktohet né pajtim me shkallét e méposhtme:
3.1. rastet mesatarisht té rénda deri n€ njémij€ e pes€qind (1,500) Euro;

3.2. rastet e rénda deri né tremijé€ (3,000) Euro;

3.3. rastet skajshmérisht t€ rénda deri né shtatémijé (7,000) Euro.



Neni 14
Kompensimi pér ¢rregullim té réndé té shéndetit mendor

1. Kompensimi pér ¢rregullim té réndé t€ shéndetit mendor, mund t€ paguhet vetém kur
shkaku €shté nj€ vepér e réndé e dhunshme, me kusht g€ crregullimi t€ konstatohet nga
psikiatri apo psikologu.

2. Crregullimi i rénd€ i shéndetit mendor nuk pérfshin gjendjen e paaftésisé apo ¢rregullimit
té pérkohshém dhe gjendje té tilla t€ ngjashme. Pasoja duhet t€ jet€ né€ até shkall€¢ g€ té
ndikojé né aktivitetet e zakonshme té viktim€s apo gjendjen psikologjike t€ tij pér njé
periudhé t€ zgjatur kohore.

3. Kompensimi pér ¢rregullim t€ réndé t€ shéndetit mendor do té pércaktohet duke marré
parasysh rrethanat e rastit, llojin e démtimeve, nivelin dhe kohézgjatjen e ¢rregullimit si dhe

faktor€ tjer€ relevant.

4. Crregullimi do té konsiderohet i rénd€ pér gé€llime té kétij Ligji n€se €sht€ paraqitur si
pasojé e:

4.1. kufizimit té lirisé;

4.2. abuzimit seksual;

4.3. shpérfytyrimit;

4 4. torturave t€ vazhdueshme;

4.5. léndimeve tjera fizike t€ cilat mund t€ kené ndikim né gjendjen, sjelljen dhe
personalitetin e viktimés s€ atij krimi.

5. Kompensimi, i pranuar sipas paragrafit 4 t€ kétij neni, llogaritet n€ pajtim me ¢mimoren e
shérbimeve mjekésore né institucionet e kujdesit shéndetésor publik 1€shuar nga Ministria e
Shéndetésisé dhe nuk mund t€ tejkalojé njé shumé totale prej pesé mijé (5,000) Euro.

6. Kompensimi pér vuajtje si pasojé e humbjes s€ anétarit t€ familjes mund t€ njihet deri né
shumén maksimale totale prej tremijé (3,000) Euro pér t€ gjithé anétarét e familjes sé
viktimés.

Neni 15
Kompensimi pér humbjen e aftésisé pér puné apo té drejtés né mbajtje

1. Parashtruesi i kérkesés mund t€ kérkojé kompensim pér humbjen e pagés pér shkak té
paaftésisé pér puné si pasojé e I€ndimeve t€ shkaktuara nga vepra e dhunshme.

2. Vartésit kané t& drejté t€ parashtrojné kérkes€ pér kompensim pér humbjen e té drejtés né
mbajtje n€ ato raste kur i ndjeri ka qené mbajtési i tyre kryesor.



3. E drejta né kompensim pér humbje té aftésis€ pér puné do té njihet né njé shumé té vetme
duke llogaritur jo mé shumé se njéqind e pesédhjeté (150) Euro né muaj duke filluar nga
paraqitja e démtimit sipas kétij neni dhe shumézuar me numrin e muajve gjaté t€ cilave pritet
q¢ parashtruesi i kérkesés nuk do té jeté né gjendje t€ punojé.

4. Pa marré€ parasysh paragrafi 3 t€ kétij neni, lart€sia e kompensimit sipas kétij neni né€ asnjé
rast nuk do t€ kaloj& shumén maksimale prej tre mij€ (3,000) Euro.

5. Kompensimi sipas kétij neni nuk e pérjashton mundésiné qé€ viktimés sé€ krimit t’i njihet e
drejta né kompensim né bazé t€ neneve tjera té kétij ligji.

Neni 16
Kompensimi pér shpenzimet mjekésore dhe té hospitalizimit

1. E drejta né kompensim pér shpenzime mjekésore dhe t€ hospitalizimit do t€ njihet dhe
llogaritet né pajtim me ¢mimoren e shérbimeve mjekésore né institucionet e kujdesit
shéndetésor publik 1€shuar nga Ministria e Shéndetésisé.

2. E drejta n€ kompensim sipas kétij neni né€ asnjé rast nuk do t€ kalojé shumén maksimale
prej pes€ mijé (5,000) Euro, pérveg né rast té votés unanime té anétaréve t€ Komisionit né t&
cilin rast kompensimi nuk do t€ kalojé shumén maksimale prej dhjeté mijé (10,000) Euro.

Neni 17
Kompensimi i shpenzimeve té funeralit

1. Shpenzimet e funeralit t€ viktimés do t’u kompensohen anétaréve t& familjes sé té ndjerit t&
cilét kan€ paguar pér funeralin.

2. E drejta né kompensim sipas kétij neni n€ asnjé rast nuk do t€ kalojé shumén maksimale
prej tre mijé€ (3,000) Euro.

Neni 18
Démet pér shkatérrimin e pajisjeve mjekésore

1. Parashtruesi i kérkesés do t€ rimbursohet pér pajisjet mjekésore t€ domosdoshme pér
shéndetin e viktimés dhe té cilat pajisje jané démtuar si pasojé e veprés sé dhunshme nga i
cili ka rezultuar edhe démtimi i viktimés.

2. Qasja né€ kompensim sipas kétij neni nuk do té€ kalojé shumén maksimale prej tremijé
(3,000) Euro.



Neni 19
Shpenzimet procedurale pér parashtrimin e kérkesés pér kompensim

1. Parashtresat n€ procedurat e kompensimit jané t€ pérjashtuara nga ¢do tarife.

2. Komisioni do té vendos pér llojin e shérbimeve t€ rimbursueshme n€ mbéshtetje t&
kérkesés pér kompensim.

3. Né vendimin pér kompensim do t&€ pérfshihet edhe shuma pér shpenzimet e
rimbursueshme.

Neni 20
Rrethanat gé ndikojné né kompensim

1. Kompensimi mund t& zvogélohet ose t& refuzohet:

1.1. n€ varési t€ kontributit t€ viktimés né shkaktimin e démit apo né pérkeqésimin e
démtimit té shkaktuar;

1.2. n€ varési t€ sjelljes sé viktimés para, gjaté ose pas veprés penale;

1.3. né€ varési t€ pérfshirjes s¢ viktimés né krimin e organizuar apo té anétarésis¢ sé tij
né nj€ organizaté q€ pérfshihet n€ krim t& dhunshém;

1.4. nése dhénia e ploté apo e pjesshme e kompensimit do té ishte n€ kundérshtim me
kuptimin e drejtésisé apo rendit publik.

Neni 21
Marrja parasysh e kompensimeve té tjera

1. Shuma e kompensimit pér nj€ lloj té caktuar t€ démit sipas kétij ligji do té zvogélohet pér
démet e mbuluara nga burimet tjera qé pérfituesi ka pranuar pér té njéjtin lloj té€ démit pér
ciléndo bazg tjetér ¢cfarédo qofté.

2. Né vendimin pér kompensim Komisioni do té merr parasysh edhe cilindo démshpérblim té
urdhéruar nga gjykata qé vendos né€ ¢éshtjen penale pér veprén pér té cilin kérkohet
kompensimi, pérveg nése ai démshpérblim nuk &shté paguar.

Neni 22
Bartja e sé drejtés né kompensim

1. E drejta n€ paraqitjen e kérkesés pér kompensim nuk bartet tek vartésit né rast t€ vdekjes
s€ viktimés pas paraqitjes s€ kérkes€s pér kompensim.



2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1 i kétij neni, n€ rastet kur viktima e krimit ka kérkuar
kompensim pér léndimet q€ i’u jané shkaktuar si pasojé e veprave t&€ dhunshme, por né
ndérkohé i njé€jti vdes jo si pasojé e atyre 1éndimeve, anétari i familjes sé€ t€ ndjerit ka t&€ drejté
né€ kompensim né rast t€ plotésimit kumulativ t&€ kushteve t€ méposhtme:

2.1. nése Komisioni para vdekjes s€ viktimés ka marré vendimin pérfundimtar pér
kompensim t€ viktimés pér léndim, por ende nuk &shté béré transferi i shumés sé

kompensimit né llogarin€ e viktimés; dhe;

2.2. nése anétari i familjes ka gené financiarisht i varur nga i ndjeri dhe nuk ka burime
tjera t€ mbajtjes.

KREU Il
AUTORITET KOMPETENTE

Neni 23
Komisioni pér kompensimin e viktimés sé krimit

1. Komisioni pér kompensim t€ viktimave té krimit emérohet nga Qeveria e Republikés sé
Kosovés me kété pérbérje:

1.1. njé (1) gjyqtar i Gjykatés Supreme, si kryetar i Komisionit, i propozuar nga
Késhilli Gjyqgésor i Kosovés;

1.2. njé (1) prokuror i Prokuroris€ s€ shtetit, i propozuar nga Késhilli Prokurorial;

1.3. njé (1) anétar i Kuvendit té€ Republikés s¢ Kosovés, i propozuar nga radhét e
anétaréve té Komisionit pérkatés pér legjislacion;

1.4. njé (1) pérfagésues i Ministrisé sé¢ Drejtésis€, anétar, i propozuar nga ministri i
Drejtésisé;

1.5. dy (2) anétaré¢ eksperté mjekésor t€ licencuar né fushén e traumatologjisé dhe
psikiatris€, té propozuar nga Oda ¢ Mjekéve t& Kosovés;

1.6. njé (1) pérfagésues nga shoqéria civile, anétar me pérvojé né fushén e t& drejtave
té njeriut apo ofrimit t€ shérbimeve pér viktima, i propozuar nga organizatat e

shogérisé civile.

2. Mandati i anétaréve t&€ Komisionit €sht€ (3) tre vite. Pérjashtimisht mandati i kryetarit té
Komisionit &shté katér (4) vite.

3. Pérbérja e Komisionit do té kété parasysh kuotén gjinore dhe etnike.
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Neni 24
Pushimi dhe shkarkimi nga funksioni i anétarit t¢ Komisionit

1. Anétaréve t&€ Komisionit u pushon funksioni i anétarit me:
1.1. vdekje;

1.2. humbjen e zotésisé pér veprim pér mé shumé se tre (3) muaj pér shkak té arsyeve
mjekésore t€ vértetuara,

1.3. déshtimin e vazhdueshém pér t€ marré pjes€ n€ veprimtarité e Komisionit pér mé
shumeé se tre (3) muaj;

1.4. pushimin e statusit mbi té cilin bazohet caktimi si anétar;
1.5. skadimin e mandatit;

1.6. doréhegje duke informuar Komisionin me njoftim paraprak prej tridhjeté (30)
ditésh.

2. Anétarét e Komisionit shkarkohen nga funksioni para skadimit t¢ mandatit pér té cilin
&sht€ zgjedhé nése veprimet e tij e b&né t€ padenjé ushtrimin e funksionit t€ anétarit té
Komisionit dhe até né raste kur anétari:

2.1. kryen detyrat né Komision n€ ményré t€ pandérgjegjshme;dhe

2.2. dénohet pér vepér penale.
3. Nése njé vend n€ Komision lirohet para skadimit t€ mandatit t€ njé anétari, pozita ¢ liré
plotésohet né t€ njé&jtén ményre si pér anétarin t€ cilit i ka skaduar mandati.

Neni 25

Kryerja e detyrave nga Komisioni

1. Komisioni do té¢ vendos pér kérkesat pér kompensim né mbledhjet e thirrura nga

Kryetari.

2. Sipas nevojés Komisioni mund t€ intervistojé apo kérkojé raport me shkrim nga zyrtaré
pérkatés t& cilét kané gené t& pérfshiré gjat€ procedurés penale né rast dhe mund té kené
njohuri pér ndikimin e veprés né€ viktimén.

3. Anétarét e Komisionit pér punén e tyre u takon e drejta n€ shpérblim né pajtim me
vendimin ¢ Qeveris¢.

4. Komisioni do t&€ miratojé rregulloren e punés pér ményrén e funksionimit té tij.
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Neni 26
Pérjashtimi dhe kundérshtimi

Dispozitat e Ligjit t€ procedurés kontestimore té cilat vlejné pér pérjashtimin e gjyqtaréve
jané té aplikueshme né ményré analoge edhe pér anétar€t e Komisionit pér kompensim.

Neni 27
Mbéshtetja administrative-teknike pér Komisionin

Ministria e Drejtésisé do té sigurojé mbéshtetjen administrative-teknike pér Komisionin,
pérfshiré edhe pérkthimin e dokumenteve.

Neni 28
Obligimi pér té siguruar informata

1. Secili institucion i cili bie né kontakt me viktimén, ka pér obligim t€ informojé até pér té
drejtén n€ kompensim sipas kétij ligji. Institucionet shéndetésore, sociale, policia, prokuroria
dhe gjykatat duhet t’i vendosin kéto informata né dispozicion né vende publike.

2. Ministria e Drejtésisé do t€ publikoj€ n€ fagen e saj té internetit informatat e nevojshme pér
té kérkuar kompensim, formularét pér paraqitje t&€ kérkesés dhe udhézimet tjera t€ nevojshme
pér té gjitha situatat vendore dhe ndérkufitare. Té gjitha informatat do t€ publikohen né
gjuhét shqipe, serbe dhe angleze.

3.Ministria e Drejtésisé né rast nevoje, do té€ ofroj¢ udhézime té pérgjithshme pér
parashtruesit e kérkesés. Udhézimet do té pérfshijné informatat se si do t€ plotésohet
aplikacioni dhe ¢faré dokumentacioni mbéshteté€s mund t€ jeté i nevojshém.

4.Ministria e Drejtésisé, kurdo qé &shté e nevojshme, do té€ sigurojé shkémbimin e
informatave me autoritetet kompetente t€ shteteve tjera, sipas rregulloreve té shteteve
pérkatése kompetente pér kryerje t€ detyrave né procedurat e kompensimit t& kérkesave.
Ministria e Drejtésis€ do té ofrojé asistencé dhe té kérkojé zgjidhje adekuate lidhur me
zbatimin e dispozitave né situatat ndérkufitare.

5.Me kérkesé t€ Komisionit, policia i siguron Komisionit informatén mbi veprén penale nga
e cila pretendon se ka pésuar viktima.

6.Mbrojtésit e viktimave do t€ sigurohen g€ viktima té€ jet€ e informuar me t€ drejtén e
parashtrimit t€ kérkesés pér kompensim.
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KREU IV
PROCEDURAT E KERKIMIT TE KOMPENSIMIT

Neni 29
Dorézimi i kérkesés pér kompensim
1. Kérkesa pér kompensim dorézohet n€ Ministrin€ e Drejtésisé.
2. Pér plotésimin e kérkes€s pér kompensim, viktima e krimit mund t€ kérkojé ndihmén e
mbrojtésit t€ viktimave apo organizatave joqeveritare q€ ofrojné ndihmé juridike falas pér
viktima.
3.N¢ rast t€ angazhimit t€ avokatit privat pér plot€simin dhe dorézimin e kérkesés pér
kompensim, Komisioni nuk do té kompensojé parashtruesin e kérkesés pér tarifén e kérkuar
nga avokati privat.
4. Komisioni, né pajtim me dispozitat e Kodit t&€ Procedurés Penale, mund t&€ shqyrtojé edhe
kérkesat pér kompensim té referuara nga Gjykata.
Neni 30
Pérmbajtja e kérkesés pér kompensim

1. Kérkesa pér kompensim do t€ pérmbajé, por nuk do t&€ kufizohet né, t€ dhénat si né vijim:

1.1. emrin dhe mbiemrin e viktimés s€ krimit, datén dhe vendin e lindjes,gjininé dhe

profesionin kur &shté e aplikueshme ,adresén e pérhershme dhe té pérkohshme, numrin

e telefonit, punésimin, nacionalitetin dhe numrin personal. N€ rast t€ njé personi i cili

nuk &shté shtetas 1 Republikés s¢ Kosovés, n€ vend t&€ numrit personal shénohet ndonjé

ményré€ tjetér e identifikimit n€ pajtim me rregulloret e shtetit pérkatés;

1.2. pérshkrimi i veprés penale;

1.3. pérshkrimi i pasojave t€ veprés penale;

1.4. pércaktimi se cili lloj i kompensimit kérkohet.

2. NEé rast se kérkesa pér kompensim parashtrohet nga ana e personave tjeré né emér té
viktimés, at€her€ ajo duhet t€ pérmbajé edhe t€ dhénat e parashtruesit.

3. Viktima e krimit do té jep pélqim pér procesim t€ t&€ dhé€nave personale pérkatése dhe té
dhénat e ndjeshme personale pér g€llim té vlerésimit té kérkes€s pér kompensim.

4. Nése viktima e krimit €shté e penguar pér t€ dhéné pelqim pér shkak t& démtimit fizik apo
psikik, konsiderohet se t€ drejtén e dhénies sé njé pélqimi té tillé e ka pérfagésuesi ligjor i

viktimés.

5. Ministria e Drejtésisé do t€ pérgatis€ njé format standard té kérkes€s pér kompensim.
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6. Pér situatat ndérkufitare vendore dhe t€ huaja kur viktima €shté shtetas i ndonjé shteti
tjetér do t€ hartohet njé format i veganté né€ pajtim me formularin né pérdorim nga shtetet
anétare t€ BE-sé.

7. Kérkesa duhet té dorézohet n€ gjuhén shqipe apo serbe pér viktimat vendore, ndérkaq pér
situatat ndérkufitare vendore €shté€ i pranueshém edhe versioni n€ gjuhén angleze.

Neni 31
Afati pér dorézimin e kérkesés

1. Kérkesa sipas nenit 9 t& kétij Ligji do t€ dor€zohet mé s€ voni brenda gjashté (6) muajve
nga data kur &shté zbuluar vepra e fundit penale nga e cila ka rrjedhur kérkesa pér
kompensim.

2. Kérkesat sipas paragrafit t&¢ 2 t& nenit 10 dhe paragrafét 1.2-1.5 t€ nenit 11 t&€ kétij ligji,
duhet t€ dorézohet brenda gjashté (6) muajve nga pranimi i vendimit t€ plotfuqishém.

3. Pér kérkesat sipas paragrafit 1.1 té nenit 11, afati prej gjashté (6) muajve fillon t€ rrjedhé
nga skadimi i afatit t&€ dhéné sipas atij neni.

4. Pérjashtimisht, nése viktima pér shkak té démtimeve trupore, apo shkageve tjera t€
arsyeshme qé pamundésojné dorézimin e kérkesés, nuk &shté né€ gjendje t€ dorézojé kérkesén
e tij deri n€ afatin e pércaktuar né paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, ai do t€ dorézoj€ kérkesén e
tij mé s€ voni brenda tre (3) muajsh nga dita kur arsyet pér té cilat ai nuk ka gené né gjendje
t& dorézon kérkesén kané pushuar sé ekzistuari.

5. Nése viktima ésht€ nén moshén tetémbédhjeté (18) vjecare, afatet sipas paragrafit 4 t& kétij
neni do té fillojné t€ rrjedhin pasi viktima t&€ mbushé moshén tetémbédhjeté 18 vjecare.
Neni 32

Dokumentet gé duhet bashkéngjitur kérkesés pér kompensim

1. Kérkesés s€ parashtruar né pajtim me nenin 9 t€ kétij Ligji 1 bashkéngjiten dokumentet né
vijim:

1.1. déshmia e shtetésisé ose t€ banimit t& pérhershém,;

1.2. ¢farédo dokumenti apo vértetimi 1 policis€ i cili dokumenton se vepra penale
&shté zbuluar, raportuar dhe trajtuar;

1.3. raportet pérkatése mjekésore dhe dokumentet g€ déshmojné g€ viktima e krimit
ka pésuar léndim trupor, démtim t€ shéndetit apo vuajtje;

1.4. deklaratén e parashtruesit t&€ kérkesés se nuk ka t€ drejté té kérkojé kompensimin

nga sigurimi shéndetésor. Vérteté€sia e késaj deklarate i nénshtrohet dispozitave
pérkatése qé i referohen deklarimit té rremé t€ Kodit Penal;
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1.5. dokumentet tjera relevante né mbéshtetje t€ kérkesés pér kompensim.

2. NE€ rast t&€ njé viktime t€ trafikimit, nése parashtruesi i kérkesés nuk posedon dokumente
identifikuese g€ sigurojné déshmi mbi shtetésin€, kushti nga paragrafi 1 nénparagrafi 1.1 i
kétij neni, konsiderohet i plotésuar kur raporti i policis€ e identifikon parashtruesin e kérkesés
si person 1 trafikuar, ¢faré €shté shtetésia e tij dhe se ai nuk ka dokumente identifikuese.

3. Kérkesés s€ parashtruar né€ pajtim me nenin 10 dhe 11 t& kétij ligji varésisht nga specifikat
e rastit, pérve¢ dokumenteve t&€ kérkuara sipas paragrafitl t&€ kétij neni duhet t’i bashkéngjiten
edhe:

3.1. vendimi i plotfuqishém;

3.2. vendimit pér ekzekutim, respektivisht déshmi se ekzekutimi nuk ishte i
suksesshém apo déshmi se pérmbarimi nuk ka gen€ i mundur.

4. Dokumentet ¢ hartuara né ndonjé gjuh€ t€ huaj, p€rve¢ gjuhés angleze, do t€ shogérohet
me njé pérkthim t€ certifikuar n€ gjuhén shqipe, serbe apo angleze.

5. Té gjitha kérkesat dhe dokumentet g€ transmetohen gjat€ komunikimit n€ mes té

autoriteteve né situata ndérkufitare, duhet t&€ pérjashtohen nga ¢dolloj i verifikimit autentik
apo formaliteti ekuivalent.

Neni 33
Shqgyrtimi paraprak i kérkesés

1. Komisioni do t€ refuzojé kérkesat t€ cilat nuk jané dorézuar né afatin e p&rcaktuar me ligj.
2. Komisioni gjithashtu do té refuzojé kérkesat té cilat jané t€ pakompletuara dhe té
pakuptueshme, pérve¢ nése parashtruesi i kérkesés i korrigjon mangésit€ deri n€ afatin e
pércaktuar.
3. Afati i pércaktuar nga Komisioni pér korrigjimin e njé mangésie né njé kérkes€ té
pakompletuar dhe t€ pakuptueshme nuk duhet té jet€ mé i shkurtér se tridhjeté (30) dité.

Neni 34

Marrja e vendimeve lidhur me kérkesén

1. Vendimet e Komisionit merren me shumicé votash.

2. Komisioni do té:

2.1. pranojé kérkesén né térési apo pjes€risht, dhe t€ caktojé lartésin€ e kompensimit;
apo

2.2. refuzojé€ kérkesén si té pabazuar;

3. Komisioni mund té mbajé mbledhje kur jané prezent 2/3 e anétaréve.
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4. Komisioni merr vendim brenda nént€dhjeté (90) dit€sh nga dita e pranimit t& kérkes€s s€
ploté.

5. Njé kopje e vendimit do t’i dérgohet parashtruesit t€ kérkesés dhe gjykatés kompetente.

6. Nése viktima e krimit €shté fémijé, apo person pa aftési t€ veprimit, njé kopje e vendimit
do t’i dérgohet kujdestarit ligjor.

7. Pala e pakénaqur ndaj vendimit t€ Komisionit mund t€ iniciojé konflikt administrativ né
pajtim me legjislacionin pérkatés né fuqi.

8. Vendimi pér njohjen e t€ drejtés né kompensim do t€ pé€rmbajé edhe klauzolén pér
transferimin e kérkesés sipas nenit 43 t& kétij ligji, ndaj kryesit, nga pérfituesi né buxhetin e
Republikés s¢ Kosovés deri né larté€siné e kompensimit t€ dhéné.

Neni 35
Transmetimi dhe gasja né té dhéna

1. Administratorét e bazave s€ t€ dhénave t€ informacionit personal, autoritetet shtetérore,
autoritetet ¢ komuniteteve lokale dhe organet qé ushtrojné kompetenca publike t€ cilat
posedojné t€ dhéna mbi rrethanat dhe faktet t€ réndésishme pér vendimmarrje, duhet t&
transferojné t€ dhénat e lartpérmendura te Komisioni ¢doheré kur kjo kérkohet me shkrim.

2. Pas njé kérkese me shkrim nga Komisioni, t€ dhénat mbi rrethanat dhe faktet e
réndésishme pér vendimmarrje gjithashtu mund t’i dorézohen vullnetarisht Komisionit nga
individét n€ posedim t€ t€ dhénave.

3. Qasja né€ pérmbajtjen e aktakuzés, dokumentet pércjellése, raportet e Prokuroris€ s€ Shtetit,
dhe vendimet e gjykatés t€ cilat i posedon Komisioni pér qéllime t€ vendimmarrjes, mund t’u
vihen né dispozicion vetém anétaréve t&€ Komisionit, viktimés apo pérfagésuesit té tij ligjor,
pérfagésuesit t& autorizuar dhe autoriteteve kompetente shtetérore.

KREU V
PROCEDURAT NE SITUATAT NDERKUFITARE

Neni 36
Situatat ndérkufitare
1. Situatat ndérkufitare pérfshijné situatat ndérkufitare vendore dhe t€ huaja.
2. Situaté ndérkufitare vendore €shté situata kur vepra éshté kryer né territorin ¢ Republikés
s€ Kosovés. N& kété rast Komisioni i themeluar sipas kétij Ligji éshté né rolin e autoritetit

vendimmarrés ndérkaq kérkesa pér kompensim nga ana e viktimés sé huaj dorézohet pérmes
autoritetit asistues t€ shtetit t€ huaj shtetas i sé cilés €shté viktima e huaj.
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3. Situaté ndérkufitare e huaj éshté€ situata kur vepra éshté kryer n€ njé€ shtet tjetér ku e drejta
né€ kompensim pércaktohet me vendim té autoritetit vendimmarrés t€ atij shteti. Parashtruesi i
kérkesés n€ két€ rast éshté shtetasi i Republikés s¢ Kosovés, ndé€rkaq Ministria e Drejtésisé
&shté né rolin e autoritetit asistues dhe €shté pérgjegjése pér transmetimin e kérkesave té
parashtruesit t€ kérkesés autoritetit t€ huaj vendimmarrés.

Neni 37
Situatat ndérkufitare vendore

1. Me t€ pranuar kérkesén nga autoriteti kompetent i njé shteti té huaj shtetas i sé cilés €shté
nj€ viktimé e krimit, Ministria e Drejtésis€ do t’i komunikoj€ autoritetit pérkatés t€ shtetit t&
huaj, brenda tridhjeté (30) dit€ve informatat né€ vijim :

1.1. konfirmimin pér marrjen e kérkesés;
1.2. t€ dhénat e personit kontaktues, apo departamentit pérgjegjés pér ¢c€shtjen; dhe

1.3. nése €sht€ e mundur, njé afat t€ pérafért kur do t€ merret njé vendim mbi
kérkesén.

2. Nése kérkesa e pranuar nuk €sht€ dérguar né formularin standard té pércaktuar nga
Ministria e Drejtésisé apo kérkesa nuk €shté e kompletuar, e njéjta do t’i kthehet pér ploté€sim
autoritetit nga e ka pranuar até.

3. Nése kérkesa dhe dokumentet e bashkéngjitura nuk jané né gjuhén shqipe, serbe apo
angleze, Ministria e Drejtésisé do t’ia kthejé ato parashtruesit t& kérkes€s ose autoritetit nga i
ka pranuar ato, t€ shog€ruara nga njé udhézim pér pérdorimin e gjuhés shqipe, serbe apo
angleze né€ pérputhje me nenet 30 dhe 32 t& kétij Ligji.

4. Ministria e Drejtésis€, sa mé paré qé éshté€ e mundur, do t’i pércjellé Komisionit kérkesén e
pranuar pér kompensim s€ bashku me t€ gjitha dokumentet pércjellése.

5. Nése Komisioni zbulon né€ nj€ situaté€ ndérkufitare vendore qé vendimi pér kété ¢éshtje
pérkatése kérkon procedura t€ veganta, sikur dé€gjimin e viktimés s€ krimit, déshmitarit ose
ekspertit, mund t€ kérkoj€ nga autoriteti i huaj asistues né té cilén viktima e krimit ka paraqit
kérkesén e tij pér kompensim, pér t€ kryer procedurat pérkatése, me kusht qé personi qé
dégjohet t€ pajtohet pér seancén dégjimore apo intervistén e till€.

6. Seanca dégjimore ¢ kérkuar né procedurén pérkatése mundet gjithashtu t€ kryhet edhe
népérmjet video-konferencé€s apo tele-komunikimit, me kusht qé personi qé dégjohet t&
pajtohet.

7. Seancat e referuara né paragrafin e mésipérm do t€ kryhet nga Kryetari i Komisionit ose
nga anétari i Komisionit, i autorizuar né pérputhje me rrethanat nga Kryetari i Komisionit.

8. Vendimi i Komisionit do t’i dérgohet nga Ministria e Drejtésis€ parashtruesit t& kérkesés

dhe autoritetit asistues t€ shtetit t€ huaj, né njé formular standard té pércaktuar nga Ministria e
Drejtésisé.
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Neni 38
Situatat ndérkufitare té huaja

1. N& rast té situatés ndérkufitare t€ huaj parashtruesi i kérkesé€s mund t&€ paraqesé kérkesén e
tij pér démshpérblim né Ministrin€ e Drejtésis€ duke pérdorur formularin standard té
pércaktuar me nenin 30 paragrafin 6 t€ kétij ligji.

2. Sa mé par€ qé€ éshté e mundur, Ministria e Drejtésis€ do t€ dérgojé kérkesén bashké me
dokumentet pércjellé€se autoritetit kompetent t€ shtetit prej ku parashtruesi i kérkesés kérkon
kompensimin. N€se autoriteti i huaj vendimmarrés nuk do té pranojé kérkesén, apo do t€
kérkojé té dhéna shtesé, Ministria e Drejtésis€ do té informojé menjéheré parashtruesin e
kérkesés.

3. Ministria e Drejtésis€ do t€ sigurohet q¢ kérkesa zyrtare pér kompensim e dérguar tek
autoriteti i huaj vendimmarrés do t€ béhet né formularin e caktuar nga autoriteti i atij shteti.

4. Kérkesa bashké me dokumentet pércjellése do té dérgohen n€ njé€ nga gjuhét zyrtare té
shtetit t€ cilit 1 dérgohet kérkesa apo né nj€ nga gjuhét zyrtare t€ BE t€ cilat shteti pranues ka
deklaruar se mund t’i pranojé.

5. Nése njé autoritet i huaj vendimmarrés kérkon qé njé€ seancé dégjimore apo intervisté e
viktimés s€ krimit, déshmitarit ose ekspertit t€ mbahet né Republikén e Kosovés, seanca
dégjimore apo intervista e tillé do té kryhet nga Komisioni, me kusht qé personi qé dégjohet
té pajtohet pér seancén dégjimore apo intervistén e tillé. Komisioni do t’i dérgoj njé raport
pér seancén dégjimore autoritetit t€ huaj vendimmarrés.

6. Nése njé autoritet i huaj vendimmarrés kérkon q€ seanca dégjimore té kryhet pérmes
pérdorimit t€ video-konferencé€s apo telekomunikimit, dégjimi 1 tillé do t€ kryhet né
bashképunim me Ministriné e Drejtésis€, me kusht qé personi i cili do t€ dégjohet pajtohet
pér dégjim té tillE.

7. Ministria e Drejtésisé né€ rolin e autoritetit asistues, nuk duhet t€ b&j€ vlerésimin e kérkesés
sé& parashtruar pér kompensim.

8. Veprimet e kryera nga Ministria e Drejt€sisé n€ rolin e autoritetit asistues, nuk mund té
ankimohen dhe nuk mund t€ paraqesin bazé pér kérkes€ pér kompensim té tarifave apo
shpenzimeve nga parashtruesi i kérkes€s apo autoriteti vendimmarr€s i shtetit t€ huaj.
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KREU VI
PROGRAMIT PER KOMPENSIMIN E VIKTIMAVE TE KRIMIT

Neni 39
Financimi i Kompensimit té Viktimave té Krimit

1. Programi pér Komensimin e Viktimave t€ Krimit do t€ financohet nga Buxheti i
Republikés sé Kosovés pér Ministrin€ e Drejtésisé si pjesé e ligjit vjetor t&€ buxhetit.

2. Programi pér kompensimin e viktimave mund té financohet edhe pérmes kontributeve
vullnetare dhe donacioneve private né pajtim me Rregullat e Kontrollit dhe Menaxhimit
Financiar.

3. Gjyqtaret me rastin e shqiptimit t&€ sanksioneve penale pér veprat penale t€ pércaktuara né
nénparagrafét 3.1 dhe 3.2 t& kétij paragrafi, edhe taksat pér kompensimin e viktimave si
névijim:

3.1. pér veprat penale qé€ gjykohen nga Departamenti i Pérgjithshém i Gjykatés
Themelore shuma prej tridhjeté (30) Euro;

3.2. pér veprat penale qé gjykohen nga Departamenti i Krimeve té Rénda i Gjykatés
Themelore shuma prej pesédhjeté (50) Euro.

4. Gjaté procesit t€ rregullt buxhetor t€ pércaktuara né Ligjin pér Menaxhimin e Financave
Publike dhe Pérgjegjésité, Ministria e Drejtésisé do té b&jé njé kérkesé buxhetore pér t&
financuar njé€ linjé buxhetore pér programin e kompensimit t€ viktimave té krimit. Kérkesa e
Ministrisé s€ Drejtésisé do té keté parasysh projeksionet pér t€ hyrat e pritura nga paragrafi 3
1 kétij neni.

5. Niveli i ndarjeve buxhetore pér programin e kompensimit t€ viktimave té krimit do t€ b&het
pérmes proceseve t€ rregullta buxhetore, duke marré parasysh té hyrat e pritura nga paragrafi
3 1 kétij Neni, t€ hyrat nga shitja e pasuris€ s€ paligjshme té konfiskuar, t€ hyrat nga
dorézania e konfiskuar né pajtim me ligjin si dhe nivelin e pérgjithshém té t€ hyrave t&€ pritura
buxhetore dhe kérkesave pér financim nga Buxheti i Kosovés.

6. Ndarjet ¢ para buxhetore pér Programin pér kompensimin ¢ viktimave té krimit, do té
b&hen pérmes procesit t€ paré buxhetor pasues pas hyrjes né fuqi t& kétij Ligji.
Neni 40
Raportimi Financiar
1. Si pjesé e kérkes€s buxhetore sipas Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité, Ministria e Drejtésisé do t’i dorézojé Ministrisé s€ Financave njé raport vjetor
mbi:
1.1. numrin e pérgjithshém té parashtruesve té kérkesave;

1.2. numrin e parashtruesve té kérkesave q€ u €shté mohuar kompensimi;
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1.3. numrin i parashtruesve té kérkesave q€ u €shté dhéné kompensimi;
1.4. shumén e kompensimit, t€ dhéné parashtruesve t€ kérkesave dhe

1.5. shpenzimet e Komisionit.

KREU VI
REGJISTRAT PER PARASHTRUESIT E KERKESAVE DHE PER
VENDIMET E LESHUARA

Neni 41
Mbajtja e regjistrave

1. Ministria e Drejtésis€ do t€ mbajé regjistrat pér parashtruesit e kérkesés dhe pér vendimet e
léshuara rreth kompensimeve. Pérmbajtja e kétyre regjistrave rregullohet me udhézim
administrativ nga Qeveria e Republikés sé Kosovés .

2. Regjistrat do t&€ mbahen né raste individuale, secili i shénuar me numrin e saj vijues dhe
numrin e léndés.

3. Numri i [éndés €ésht€ numri g€ i1 atribuohet rastit me dorézimin e kérkes€s né Ministriné e
Drejtésisé.
Neni 42

Ruajtja e informatave

1.T€ gjitha dosjet e parashtruesve té€ kérkesave pér kompensim do t€ ruhen né€ pajtim me
afatet e parapara né€ legjislacionin pérkatés né fuqi.

2.Kérkesat pér kompensim, déshmité, ekspertizat dhe regjistrat jané t& dhéna personale té

ndjeshme ¢ t€ cilat duhet té p&rpunohen dhe ruhen me konfidencialitet, né pajtim me
legjislacionin pérkatés né fuqi.
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KREU VIII
TRANSFERIMI | KERKESAVE DHE KTHIMI | MJETEVE TE
MARRA NE MENYRE JO TE DREJTE

Neni 43
Transferimi i kérkesave

1. Kérkesat e pérfituesit ndaj kryesit do t€ kalojné, deri né€ lartésiné e kompensimit né
Qeverin€ e Kosovés né€ ditén e ekzekutimit t€ vendimit pér njohjen e t€ drejtés pér
kompensim.

2. Me transferimin e kérkes€s sipas paragrafit 1 t€ kétij neni, Qeveria e Republikés s&
Kosovés né raport me kryesin do t€ veproj€ né cil€sin€ e pérfituesit.

3. Pér ¢do pretendim qé rrjedh nga ky nen, Ministria e Drejtésis€ do t€ ndérmerr veprimet e
nevojshme zyrtare pér realizimin e démshpérblimit, respektivisht kompensimit né pajtim me
legjislacionin né fuqi.

Neni 44
Kthimi i mjeteve té marra né ményré jo té drejté

1. N€ rast t€ pranimit t€ informatés se kompensimi i pérfituesit €sht€¢ béré mbi bazén e té
dhénave té rreme/falsifikuara apo ¢farédo mashtrimi t€ mundshém me gé€llim té realizimit té
kérkesés pér kompensim, Komisioni dhe ¢do palé tjetér e interesuar duhet t€ informojé
prokurorin e shtetit.

2. Pérfituesi i kompensimit sipas kétij Ligji, ka pér obligim t&€ informojé Komisionin né ¢do
kohé nése pas marrjes s€ kompensimit apo deri né ekzekutimin e vendimit t€ Komisionit,
pérfituesi pérfiton démshpérblim nga burimet tjera.

KREU IX
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 45
Dispozitat kalimtare

1. Té drejt€ né qasje pér kompensim sipas kétij Ligji do t€ kené gjithashtu t€ gjithé shtetasit
e vendeve t€ tjera, detyrimin pér kompensimin e té ciléve Republika ¢ Kosovés e ndérmerr
me lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare.

2. Procedurat né situatat ndérkufitare né€ raport me shtetet ¢ BE-s€, t€ pércaktuara me kété

Ligj, do té fillojn€ t€ zbatohen nga dita e marrjes s€ detyrimeve kontraktuale apo nga dita e
anétarésimit t€ Republikés s€¢ Kosovés né Bashkimin Evropian.
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Neni 46
Aktet Nénligjore

Qeveria e Republikés s€¢ Kosovés, brenda gjashté (6) muajsh pas hyrjes né fuqi t€ kétij ligji
nxjerr aktet nénligjore t€ parapara n€ kété ligj.

Neni 47
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés
s€ Kosovés, ndérsa nenet 6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19,20,21,22, 28, 29, 30, 31, 32,
33, 34, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 42, 43 dhe 44 fillojné té zbatohen njé (1) vit pas hyrjes né fuqi
t& kétij ligji.

Ligji Nr.05/L -036
28 maj 2015

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Kadri VESELI
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